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1) Sender/vendor . 2} Vendorno. 21001108 3} Frelght order numbar

Linamar Plettenberg GmbH

Daimlerstr. 11

58840 Plettenberg *

4} Sender number at the forwarding agent

VAT ld-No.: DE123840478 -

EKAER-Nr.: Frelght . Orde‘r
5} Loading polnt 0100 / Linamar Pltbg GmbH 6] Dats 23.04.2024 7} Relation number

LSFLC 9) Forwarding agent 10) Forwarding 18070077
8) Shipment number 118314 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11) Reclplent 12} Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. 71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale !

1-70026 MODUGNO ’

Telephane Fax

VAT Id-No.: IT0O4886850728 13) Carga manifest/fralght list
14} Dellvery / unteading point 15) Sender’s comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248 16} Receipt dato 23.04.2024 17} Recelpt time 13:40:00
18) Dalivary note no, 19) Number | 20) Packeging 232} Cantents 23} Tara welght in 724) Gross weight

KG in KG
0081193112 1 TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 84 940
0081193113 2 | TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 171 1.882
0081193117 2 | TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 171 1.592
0081183118 2 | TBA-500256 SCHALTRAD 7.GANG 172 1.616
0081193119 1 | TBA-BOO256 SCHALTRAD 7.GANG 85 808
0081193122 5 | TBA-500256 ZAHNRAD 2,.GANG 431 4,672
0081193123 4 | TBA-500256 SCHALTRAD 5.GANG 343 3.056
0081193125 3 | TBA-500256 SCHALTRAD 5.GANG 257 2.626
0081193126 6 | TBA-500256 SCHALTRAD 4.GANG 517 4,959
0081193127 3 | TBA-500256 SCHALTRAD 4.GANG 256 2.666
Total 29 2,487 KG 24.857 KG

31) Dal. term 32) Value of goods 33) kind of goods 34) Sander cash on defivery

FCA Plettenberg

50.379,43 EUR

A

35} Enclosures

36} Ordor number, customer

381 Moans of transport number

39) Truck code

LBSC1955

40) Shipping typa Truck Company

42) Acknowledgement of receipt from ship-to party

43} Confirmation of raceipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
The 'load was secured according to §22 StVO0.

Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Above delivery received completely and intact.

Dato

Truck signature

Nama

Signature

Company stamp { slgnature

45} The general Germen carrier conditions apply {ADSp);

Area of jurisdication is the company headquarters of the dispatch

1

44} Tha dslivery contains

Euro skids

Euro wira pal conv

Of which were swapped
Euro skids

Eurg wira pal conv

46} Flr den Empfanger

Page 1 of 1




seit Uber

58

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-004788 vom 23.04.2024

Ludwigsburg, 23.04.2024
Seite 1 von 1

24-004788

4 Absender / Expeditaur
LINAMAR PLETTENBERG GMBH

DAIVILERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unteriegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
ElbereinkornmensﬁberdenBefbrderungsverlragim
intem StraBenglterverkehr {CMRY),

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransporiestsoumis, nonebstantlouteclause
coniraire, a [a Conventicn refalive au contrat da
transport international des marchendises par
route (MR},

2Em fanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

3 Frachtfoheer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straite 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

OrtfLieu MODUGNO
Land/Pays |talien
Dalum/Date  29.04.2024

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour Ia livraison de la marchandise

Zeit f Temps

4 Ort und Tag der Ubernabme £ Lieu et date de la prise en charge de Ja marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Unterschnft und Stempel des Absendears
Signature et timbre I'expaditeur

Untersctirift und Stempel des Frachtfithrers
Signature et timbre du transporteur

nierschiit und Stempel des Empfangers
Signature et timbre de desh‘nal%ire

L1014 F PP Y
IRV ULLLUITTE
wepifi- . gi gualith e auantita”

ot fLisu PLETTENBERG Vorbehalts d B rki des Frachifihrer
. forbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer
Land/Pays  Deutschland Zeit{ Temps 8 Réserves ot observations des transporteurs
Datum{Date 23.04.2024
g Beigefigle Dokumente / Documents annexes
g Pos. (g Zeichen/Nr, Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnuag des Gutes 14 Gewicht, kg q 5 Umitang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 8119311213 3 coLLl Getriebeteile 24,857 74,65
2 81193117 2 CcoLu
3 81193118-19 3 coLLl
4 81193122 5 COLLl
5 81193123 4 COLLI
6 81193125 3 COLLI
7 81193126 6 COoLL
8 81193127 3 coLu
Surme: 29,00 coLLl 24.857,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Erméttlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
ven his km
18 Frachizahlungsanweisung f Prescription d'affranchissement 2+ Bescndere Vereinbarungen / Canvenlions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 PR — P Uberqahx_nebest_aﬂgung dfas Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kez vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger fibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang 27\eut 24-004788empfangen am Datum { Date
&ception des marchandises'la
B Fek s
20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. WU sNAG % "‘:q'
i\l i - 70026 Modugno (B
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg Via deVidam B s HS20 gno (BA)

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg
Telefon {071 41) 24 51-0
Tetefax {071 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
- ~—intemet; www.schweitzer-spedition.de

Geschaftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
BLZ: 504 80008

SWIFT. DRESDEFF604

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00




